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Article 8. Import de les indemnitzacions.

El Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentació, a través 
d’ENESA, ha d’abonar el 50 per cent de les indemnitza-
cions, avaluades d’acord amb els criteris acordats amb les 
comunitats autònomes i que s’estableixen als articles 4 i 5 
d’aquesta Ordre.

L’import màxim de les indemnitzacions finançades per 
ENESA s’ha d’ajustar al que estableix la disposició addi-
cional única.

En el cas que el total de les indemnitzacions correspo-
nents al conjunt dels beneficiaris superi la quantitat esta-
blerta, s’han de reduir les indemnitzacions esmentades de 
manera proporcional a la seva quantia.

Article 9. Legislació aplicable.

A les ajudes que preveu aquesta Ordre els són aplica-
bles la Llei 38/2003, de 17 de novembre, general de sub-
vencions i el Reglament de procediment per a la concessió 
de subvencions públiques aprovat pel Reial decret 
2225/1993, de 17 d’octubre, en el que no s’oposi a la Llei 
general de subvencions.

Disposició addicional única. Finançament econòmic.

L’import total màxim finançat amb càrrec als pressu-
postos generals d’ENESA és de 24.049.000 euros, incloent-
hi el finançament de les despeses derivades de la gestió i 
valoració dels danys. L’esmentat finançament s’ha d’abo-
nar amb càrrec a l’aplicació pressupostària 
21.207.416A.472.

Disposició final única. Entrada en vigor.

Aquesta Ordre entra en vigor l’endemà de la publica-
ció en el «Butlletí Oficial de l’Estat».

Madrid, 25 d’abril de 2005.

ESPINOSA MANGANA 

 6883 CORRECCIÓ d’errades al Reial decret 2353/2004, 
de 23 de desembre, sobre determinats règims 
d’ajuda comunitaris a l’agricultura per a la 
campanya 2005/2006, i a la ramaderia per a 
l’any 2005. («BOE» 101, de 28-4-2005.)

Havent observat errades en el Reial decret 2353/2004, 
de 23 de desembre, sobre determinats règims d’ajuda 
comunitaris a l’agricultura per a la campanya 2005/2006, i 
a la ramaderia per a l’any 2005, publicat en el «Butlletí 
Oficial de l’Estat» número 309, de 24 de desembre de 
2004, i en el suplement en català número 1, d’1 de gener 
de 2005, se’n fan les rectificacions oportunes referides a la 
versió en llengua catalana:

A la pàgina 27, segona columna, a l’apartat 1 de l’arti-
cle 19, on diu: «1. Amb caràcter general, els pagaments 
corresponents a les ajudes previstes a l’article 1 s’han 
d’efectuar entre l’1 de desembre de 2005 i el 30 de juny de 
2006.», ha de dir: «1. Amb caràcter general, els pagaments 
corresponents a les ajudes previstes a l’article 1 s’han 
d’efectuar entre l’1 de desembre de 2005 i el 30 de juny de 
2006. No obstant això, en el cas de l’ajuda als productors 
de llúpol, el període de pagament és entre el 16 d’octubre 
i el 31 de desembre de 2005.».

A la pàgina 30, segona columna, a l’article 34.4.b), on 
diu: «… l’article 143 del Reglament (CE) núm. 1973/2004 …», 

ha de dir: «… l’article 145 del Reglament (CE) núm. 1973/
2004 …».

A la pàgina 32, segona columna, a l’article 42.a), parà-
graf tercer, on diu: «…que estableix el paràgraf c),…», ha 
de dir: «…que estableix el paràgraf b),…».

A la pàgina 33, primera columna, a l’article 43.2.1r, on 
diu: «L’1 de febrer de 2005, per a les sembres de tardor.», 
ha de dir: «Fins al final del termini per a la presentació de 
la sol·licitud única, a les sembre de tardor.».

A la pàgina 36, primera columna, a l’apartat 3 de l’arti-
cle 54, on diu: «…un mes abans del sacrifici…», ha de dir: 
«…un mes abans del sacrifici o dos mesos en el cas d’ex-
portació…».

A la pàgina 36, segona columna, a l’article 55.2.b).4t, 
on diu: «…els cinc i els set mesos.», ha de dir: «…els sis i 
menys de vuit mesos.».

A la pàgina 38, segona columna, a l’article 63.1, on 
diu: «…annex XIX…», ha de dir: «…annex XX…».

A la pàgina 53, a l’annex III, a la columna kg/ha en 
regadiu, se suprimeix el primer «220», i s’afegeix «220» a 
la línia corresponent a «Aragó, Castella i Lleó, Catalunya, 
Navarra, La Rioja i C. Valenciana».

A la pàgina 60, a l’annex VII.III.2.d), on diu: «…article 
144…», ha de dir: «…article 147…».

A la pàgina 76, on diu «Annex XIII», ha de dir: «Annex 
XXIII».

A la pàgina 78, a l’apartat 4.2 de l’annex XXIII, on diu: 
«…per a animals d’1 a 8 mesos…», ha de dir: «…per a 
animals de més d’1 a menys de 8 mesos…».

A la pàgina 78, a l’apartat 4.4 de l’annex XXIII, on diu: 
«…5 mesos…», ha de dir: «…6 mesos…».

A la pàgina 78, a l’apartat 5.1 de l’annex XXIII, on diu: 
«…annex 15…», ha de dir: «…annex XIV…».

A la pàgina 80, on diu: «Annex XXVII», ha de dir: 
«Annex XXVI». 

 6970 REIAL DECRET 424/2005, de 15 d’abril, pel qual 
s’aprova el Reglament sobre les condicions 
per a la prestació de serveis de comunicacions 
electròniques, el servei universal i la protecció 
dels usuaris. («BOE» 102, de 29-4-2005.)

La Llei 32/2003, de 3 de novembre, general de teleco-
municacions, ha establert un nou marc regulador de les 
telecomunicacions en el nostre ordenament jurídic. Els 
títols II i III requereixen un desplegament reglamentari que 
delimiti l’abast de les obligacions, tant generals com de 
servei públic, que s’imposen als operadors. També és 
necessari concretar mitjançant una norma reglamentària 
altres aspectes, com la regulació del Registre d’operadors, 
el procediment per a l’obtenció de la condició d’operador i 
els drets dels usuaris.

A l’apartat de l’habilitació per a la prestació de serveis i 
l’establiment de xarxes de comunicacions electròniques, el 
Reglament recull el règim general de prestació de serveis i 
establiment i explotació de xarxes establert per la Llei. Atès 
que no hi ha títols habilitants individualitzats per a cada 
operador i servei, s’estableix un repertori de drets i obliga-
cions que són d’aplicació directa als operadors, que distin-
geix tant entre operadors de xarxes i prestadors de serveis, 
com entre prestadors del servei telefònic i altres serveis.

En la regulació de les obligacions de servei públic des-
taca el servei universal, com un conjunt de prestacions que 
s’han de garantir a tots els usuaris finals, a un preu asse-
quible i amb independència de la seva localització en el 
territori. Es concreta la determinació i l’abast de les presta-
cions que inclou, es delimiten els procediments per a la 
designació dels operadors encarregats de garantir-lo i, 
finalment, s’estableixen els criteris per a la determinació 


